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"Dla wszystkich, ktorzy w Gruzji juz bylii dla tych, ktérzy dopiero beda. | dla wszystkich o
Gruzji chcgcych stuchacd." Tak zapowiedzieli swg prelekcje cztonkowie Kota Naukowego
Etnologdw, ktdrzy swojg pierwszg na Kaukaz podréz odbyli w lutym tego roku.

28 maja w herbaciarni Laja na cieszynskim Wzgdérzu Zamkowym miodzi podréznicy opowiadali o swoich
przygodach z podrézy do Gruzji i dzielili sie swoimi spostrzezeniami. A mieli co opowiada¢, gdyz podrézowali tanimi
liniami, autostopem, marszrutkami, nocowali w najtanszych hostelach, raz nawet u miejscowych, ktorzy
spontanicznie zaprosili ich do swego mieszkania, gdy ci po przybyciu do miasteczka pytali o hostel.

W podréz wyruszyli w pigtke: Zofia Zawadzka, teraz Mihilewicz, Piotr Mihilewicz, Gabriela Ogrodnik, Konrad
Kwiecinski oraz nieobecni na prelekcji Ola Smotuch i kierownik zamieszania - Dominik Nocun. Nie caty tydzieh
spedzili razem, na poszczegolnych etapach podrézy rozdzielali sie i zwiedzali inne miejsca.

Podczas spotkania w Lai podrdznicy podzielili sie ze stuchaczami doswiadczeniami i wrazeniami z podrézy, mowili
sporo o praktycznych kwestiach, takich jak wyzywienie. - Jeden taki chleb kosztuje w przeliczeniu 1,70 zt i
spokojnie 2 osoby mogg sie tym najesc. Niektorzy porownuja to do macy, ale to nie jest to samo. Piecze
sie to na Zywym ogniu, piece sg koputg z otworem w Srodku, gdzie pali sie ognisko. Ciasto ubija sie i
wrzuca, Zeby sie przykleito od srodka tej kopufy. Piecze sie, poZniej fopata sie ten chleb zdejmuje. Byfo to
moje ulubione pozywienie na podroz, Zeby zawsze cos miec - méwit o chlebie Szoti Piotr Mihilewicz. Zachwycat
sie tez pozostatymi potrawami, ktére, zakupione na przydroznym straganie, byty tanie, syte i smaczne.

Jako etnolodzy zwracali uwage na miejscowe zagadnienia kulturowe. Zauwazyli na przyktad, ze jesli chodzi o
Cerkiew, to wazne, zeby miec co$ na glowie, natomiast reszta ubioru nie jest wazna, moze by¢ krzykliwych koloréw
czy minispédniczka. Natomiast chusta na glowie obowigzywata wszystkie kobiety, tgcznie z nimi, zwiedzajacymi.
Podroznicy wspomnieli oczywiscie o stynnej gruzinskiej goscinnosci, ktéra jednak, jak zauwazyt jeden ze stuchaczy,
ktory byt w Gruzji kilka lat temu i ponownie niedawno, ulega przemianom. Odkad bowiem Gruzja stata sie modnym
turystycznie krajem, czesS¢ jej mieszkancodw, zwilaszcza w tych najbardziej turystycznych regionach, uczynita z
gruzinskich tradycji atrakcje turystycznag, na ktérej zarabiaja, nie wszystko i nie wszedzie jest juz wiec tak
spontaniczne i naturalne, jak odnotowali pierwsi podrézujacy po tym kraju.

Prelegent moéwit tez o symbolach Gruzji, m.in. o $wietej Nino, patronce Gruzji. Nie zabrakio takze opiséw tradycyjnej
supry, czyli uczty, podczas ktdrej tamada wznosi kolejne wyszukane toasty. Zofia Mihilewicz wspominata, ze kobieta
ma tam swoje miejsce, a podczas tradycyjnej supry sama gospodyni nigdy niemal nie siada, caly czas krzata sie
pomiedzy kuchnig a stotem, a jesli supra odbywa sie w towarzystwie mieszanym, to kobiety i mezczyzni siedza przy
osobnych stofach, czesto mezczyzni na zewnatrz, a kobiety wewngatrz domu. Ona sama, gdy zdarzyto sie jej, z racji
sytuacji, zasiadac¢ przy wspélnym stole u gospodarzy, u ktérych nocowali, a ktérzy przygotowali dla nich supre, to
gdy wstata do toastu zostata usadzona z powrotem na kanapie. - Jesli juz kobieta zasiada podczas uczty przy
wspolnym stole, to nigdy nie wstaje do toastu - wyjasnita Zofia Mihilewicz.

Z potraw podrdéznicy z Cieszyna wspominali ciekawe pierogi, ktére trzeba umie¢ odpowiednio zjes¢, a pierwsza
préba konczy sie zawsze, co i ich nie omineto, wylaniem na siebie znajdujacego sie w nich rosotu... Zauwazyli tez, ze
w Gruzji rosng mandarynki. - Smakujg inaczej, ale w sezonie sg tarisze od ziemniakow - mowita Zofia
Mihilewicz.

O dziwo bardzo mite wspomnienia cieszynscy podrdznicy wigza takze z gruzinska policja. Wspominajg na przyktad,
jak szukali noclegu. Zainteresowata sie nimi przejezdzajgca policja i policjanci zabrali ich w pigtke na trzy tylne
miejsca ich radiowozu i podwiezli pod hostel, a upychajac piatke pasazeréw na trzech siedzeniach tamali przepisy,



czym, chcac by¢ pomocni, w ogdle sie nie przejmowali...

Po prelekcji wywigzata sie luzna rozmowa na temat doswiadczen z Gruzji, gdyz kilkoro stuchaczy réwniez odwiedzito
ten ciekawy kraj. Sporo uzupetnita inna studentka, jak sie okazato réwniez z cieszyriskiego US, ktéra w Gruzji byta
znacznie diuzej, niz grupka z Kota Etnologow, a poznali sie tam, na miejscu, catkiem przypadkiem.

Na koniec prelekcji Zofia Mihilewicz zaprezentowata stuchaczom alfabet gruzinski, zapisata alfabet i kilka
podstawowych stow po gruzinsku gruzinskim alfabetem. Jednoczesnie podréznicy przyznali, ze alfabet ten stanowi
pewien problem podczas podrézowania po Gruzji. - Jesli pytajac o droge do jakiegos miejsca pokazuje sie
Gruzinowi mape z nazwami napisanymi facinskim alfabetem, ten ma problem sie na niej zorientowad, bo
nie potrafi tego czytac¢ - mowit Piotr Mihilewicz dodajac, ze mapy Gruzji sg z nazwami pisanymi albo tak, albo tak,
nie spotkat sie z dwujezycznymi, a dwujezycznie pisane sg jedynie te najwieksze miasta. O ile jednak starsi Gruzini
ani nie méwig po angielsku, ani nie umiejg czytac facinskich liter, to mtodzi czesto znajg angielski. A wrodzona
goscinnosc i uprzejmos¢ Gruzindw sprawia, ze starszy Gruzin zapytany o droge czesto dzwonit do swego syna
znajgcego angielski i podawat telefon. Oni rozmawiali z synem, ten z ojcem, ktéry oddawat telefon z powrotem
synowi, ktory po anielsku ttumaczyt, co wyttumaczytim jego ojciec...

(indi)

a tak wyglada podpis "indi" po Gruzisku:


http://fotoreportaz.ox.pl/fotoreportaz,6715,spotkanie-gruzja-naszymi-oczami.html
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